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1. Avisos de la Marca Comercial

HDMI, el Logo HDMI, y High Definition Multimedia Interface son
HOIM  marcas comerciales o marcas registradas de HDMI Licensing LLC
en los Estados Unidos y otros paises.

Dolby Manufacturado bajo la licencia de Dolby Laboratories.

2. Audio AAC

Este producto no soporta ninguna tecnologia de formato AAC.




INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

CAUTION

& RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

Este simbolo esta disefiado para alertar al usuario ante la presencia de “voltaje
peligroso” no aislado en el compartimento del producto que sea de magnitud
suficiente para constituir un riesgo de descarga eléctrica para las personas.

Este simbolo esta diseiado para alertar al usuario de la presencia de instrucciones
importantes operativas y de mantenimiento (servicio) en la literatura que acompaiia

al aparato.

PRECAUCION: PARA REDUCIR EL RIESGO DE
DESCARGA ELECTRICA, NO REMUEVA LA CUBIERTA
(O TRASERO). NO USARREFACCIONES ADENTRO.
DIRIGASE AL PERSONAL CALIFICADO

* Lea estas Instrucciones.

» Guarde estas Instrucciones.

* Atienda todas las advertencias.

» Siga las Instrucciones.

* No utilice este aparato cerca del agua.
+ Solo limpie con trapo seco.

* No obstruya los orificios de ventilacion.

* Instale de acuerdo a las instrucciones del
fabricante.

* No instale cerca de fuentes de calor como

* Radiadores, registros de calor, estufas, u
otros

* Aparatos (incluyendo amplificadores) que
produzcan Calor.

* No rechace el propésito de seguridad de los

Enchufes de seguridad o de conexién a tierra.

* Proteja el cable de corriente de ser pisado o
perforado particularmente en las clavijas,
receptaculos de conveniencia y en los puntos de
salida del aparato.

* Solo utilice los accesorios 0 anexos
especificados por el fabricante.

» Use solo con carro, base, tripode, soporte o

mesa especificada por el fabricante, o vendida
con el aparato. Cuando se use carro, tenga
cuidado al mover la combinacién carro/aparato
para evitar danos por volcadura.

* Desconecte este aparato durante tormentas con
relampagos o cuando no sea utilizado por largos
periodos de tiempo.

* Dirigase al personal de servicios calificado. Se
Requerira servicio cuando el equipo haya sido
dafiado

De cualquier forma, asi como dafios en el cable
de energia

O en la clavija, se haya derramado liquido hayan
caido

Objetos al aparato, se haya expuesto al aparato a
Lluvia o humedad, no opere normalmente, o se
haya caido.

* La salida del tomacorriente debera instalarse
cerca del equipo y ser de facil acceso.




APARIENCIA

VISTA FRONTAL

Gigacable

iSe ve mejor!

Tel. 13633 33

Homi

1. ON/ Stand -by :Botdn de encendido/ modo standby

VISTA POSTERIOR

1 2 3 4 5 6

% HOO[ILWW 0 X

T2V LOOPOUT camieN HDMI

AV OUT

1. Adaptador DC : Conecta el Adaptador DC proporcionado con su receptor.
2. SALIDA DE ANTENA : Se utiliza para conexiones con otro STB.
3. ENTRADA DEL CABLE : Conecta el cable de la antena para recibir sefiales de transmision

digital.
4. USB : Conecta el HDD externo usando un cable USB.
5. HDMI : Conecta el juego de TV usando un cable HDMI.
6. AV OUT : Conector de salida AV con cable RCA




UNIDAD DE CONTROL REMOTO Modo en Vivo

4 N

MUDO STB ON/modo En Espera
Cambia el sonido
ENCENDIDO

IAPAGADO. SALIDA

Regresa a la sefial en vivo.
NUMERO/ ALFABETO
Opcion directa de la

TV / Canal de Radio y
caracteres de entrada por
teclas alfabéticas.

CH
Cambia de Canal o mueve
el cursor arriba /abajo.

PAGINA ARRIBA / ABAJO LISTAOK/CH
Mueve la pagina arriba/abajo Selecciona un articulo del
en la lista de canales Mend.

Muestra la lista de
canales mientras observa
un programa.

y el modo teletexto.

EPG

Muestra la informacion
de la guia electronica de
programacion.

MENU
Muestra el Menu
principal o regresa al

RECORDAR
Regresa al canal visto
previamente.

menu anterior. VOL
Cambia el volumen
ALT AUDIO o0 mueve el cursor de
Seleccione el idioma Izquierda/ Derecha.
del audio. )
RELACION DE
TEMPORIZADOR DE ASPECTO
REPOSO

Elije la Relacion de

Programa el temporizador Aspecto Para la pantalla

de reposo entre 15 min 'y de TV.
180 min con un intervalo
de 15 min. FAV (Verde)
Muestra la lista de FAV.
TV / RADIO (ROJA) i INFO
Cambia entre los modos Gigacable 1. Oprimir una vez :
de TV y Radio. Selve mejor! Muestra La informacién
. del programa en cintilla.
SUBTITULOS

2. Oprimir dos veces:
Muestra la informacién

Muestra el Menu de

Subtitulos para seleccionar el detallada.
idioma de los subtitulos.
BUZON
Muestra el Buzon.
N\ J




UNIDAD DE CONTROL REMOTO Modo DVR

4 N

DVR

MARCADORES .
Mueve la lista DVR.

Usar en la funcién de
Marcador en el modo de
Grabacion o repeticion.

REPRODUCIR
Reproduce archivos
DETENER grabados.
Regresa a la sefial
en vivo.
PAUSA
ADELANTAR Congela la imagen
REGRESAR Temporalmente en el modo

Cambia la velocidad de De reproduccion.

Reproduccion a modo .
rapido. Pausa en vivo
Permite la pausa en el

modo en vivo.

ADELANTAR RAPIDO
REGRESAR RAPIDO
Presion corta: Salta 15

secs adelante o en reversa
para volver a reproducir.
Presion Larga: Mueve en la
ubicacion deseada.

ADELANTAR LENTO/
REGRESAR LENTO
Cambia la velocidad de
reproduccion
pregrabada en el modo
de baja velocidad.

REPETIR A-B

Repite la seleccién
Elegida de los archivos
grabados

Entre Ay B en el modo de
reproduccion.

INFORMACION

DE GRABACION
Muestra la informacién de
grabacion

directamente en el Menu.

GRABAR Gfg'll‘l u:’#iﬁ Temporizador de
Permite que la grabacion Grabacpn
Comience en el Modo en Mue\{e dwectamt_ante el
Vivo menu de temporizador de
grabacion.
- J




INSTALACIONES

A

conexiones del receptor.

cable HD cableasu TV.

(HDMI o Componente).

* NO CONECTE el receptor en la entrada principal hasta que complete todas las

- Antes de hacer otras conexiones, conecte el conector del CABLE DE ENTRADA del
receptor A la clavija del cable de la antena de TV.
- El receptor HD ofrece varios formatos de demostracion y multiples salidas de video.
Por ello, usted necesita revisar los siguientes puntos antes de conectar el receptor de

1) Verifique a qué tipo de TV estara conectado el receptor HD, (HDTV o SDTV).
2) Verifique el tipo de salida de su TV al que estara conectado el receptor HD

1. HDTV : Conexién con HDMI
Conecte la salida HDMI del receptor
a la entrada HDMI del aparato de TV.

2.SDTV :

* Resoluciones Disponibles

Conexién de Resolucién de Salida
Salida disponible
HDMI 720p, 1080i, 1080p
Componente 576i / 480i

Conecta la salida de Audio y Video a la entrada de su TV con cables RCA

3. Otros equipos : Unidades de disco duro externo (External HDD)

Conecte la entrada USB del receptor al disco duro externo.

NOTA : Debera conectar el receptor con el disco duro externo a través de un cable USB para poder
tener la funcionalidad DVR. Se recomienda utilizar equipos con USB2.0. (No es posible asegurar que
equipos que utilicen USB1.0 funcionen correctamente, debido a la baja velocidad en la transmision de

los datos.)

Signal Cable

B O

=12V LOOPOUT camem

3. Disco Externo
de almacenamiento 1. HDMI

2. AUDIOL/R
CVBS




LISTA DE CANALES

Si usted presiona la tecla lista OK/CH en el modo de sefial en

vivo, se mostrara la lista de canales (toda la lista de canales o

lista de canales favoritos)

con los nombres de los programas que se estan transmitiendo.

Dependiendo de cuando el programa actual se haya
seleccionado de la lista de todos los canales o de la lista de
canales favoritos, se mostrara el canal correspondiente.

Usted puede configurar varias opciones con teclas directas en
este menu como se muestra a continuacion.

- ROJA : Selecciona el género del canal.

Presione la tecla ROJA y seleccione el género del canal.
Después de cambiar el género del canal, podra encontrar que
el titulo del menu de canales se actualizado de conformidad
con el nombre que ha seleccionado para el género del canal.

CARTOONNETWORK

- AMARILLA : Busqueda por género del programa.

cable
También puede buscar la lista por género del programa.

- VERDE : Mueve a la lista de favoritos.

Si usted presiona la tecla VERDE repetidamente, el numero del
Grupo de FAV, cambiara de FAV 1 al FAV 8, solo entre las
listas de FAV, cuyos canales favoritos hayan sido guardados.

LISTA DE FAVORITOS

1. Si usted desea mostrar la lista de favoritos, presione la tecla
FAV del RCU en el modo de sefial en vivo.

Si usted ya se encuentra en la lista de canales, también puede
cambiar la lista de canales a la lista de favoritos presionando la
tecla FAV.

Si presiona repetidamente la tecla FAV, el nimero de grupo FAV
i e g T T T cambiara de FAV 1 a FAV 8, solo dentro de los grupos FAV que
00 CARTOONNETWORK Ls aveluras e Tamy Jery contengan canales favoritos.

2. Para editar la lista de favoritos, vaya a la pagina 12 para
Instrucciones de cémo anadir/eliminar los canales de la lista de
favoritos y renombrar la lista de favoritos.




GUIA DEL MENU

AVISO

* MENU

<AV
- 4>
* OK

* Exit

: Muestra el menu principal o regrese al menu previo.,

: Mueve el cursor arriba/abajo en el menu principal o submenu.

: Mueve el cursor derechalizquierda en el menu principal o submenu.

: Confirma la opcion seleccionada o muestra opciones del menu bajadas si el

submenu tiene Varias opciones de seleccién.
Presione OK para seleccionar una opcion del menu bajado.

: Sale del menu y va a la sefial en vivo.

Guia

La Guia (Guia de Programa Electronico) muestra informacion
detallada de la programacién de cada canal.

El receptor ofrece la funcion de reorganizar la Guia del Menu

por género del canal para hacer el uso de la Guia del Menu
mas amigable para el usuario.

La Guia del Menu tiene 4 secciones principales.

1. Lista de Canales : muestra una lista de canales, y usted
puede desplegar la lista con las teclas A, V.

2. Lista de Programas: muestra la lista de programas de cada
canal y puede mover cada programa con las teclas «,».

3. Informacion del Programa : muestra informacion detallada
del programa seleccionado. Si presiona una tecla, usted podra
ver informacion del programa en toda la pantalla.




GUIA DEL MENU

En la Guia del Menu, usted puede configurar diversas opciones
Con teclas directas como se muestra a continuacion:

ROJA : Cambia el género.

Usted puede cambiar el género del canal.

1. Presione la tecla ROJA en Guia del Menu y luego aparecera
un menu con opciones de género de canales

2. Seleccione un género de canal y presione la tecla OK y luego
Aparecera la Guia del Menu con el género seleccionado.

SARTOONNETWORK

able

AMARILLA : Busca por género de programa.

Usted puede buscar canales por género de programa.

1. Presione la tecla AMARILLA en la Guia del menuy
aparecera un menu Con opciones de género de programas.

2. Seleccione un género de programas y presione la tecla OK'y
se mostrara La lista de programas clasificada por el género de
programas seleccionado.

El receptor ofrece la busqueda de lista de programas por
contrasena. Seleccione la opcion “contrasefa” del menu
emergente de busquedas, e ingrese contrasefas para encontrar
la lista de canales que desea ver.

* Lista de Programacion

Muestra la lista de programacién buscada con informacion del
nombre del canal, el titulo y horario de los programas.

En este mend, usted tiene varias opciones de teclas directas
relevantes.

VERDE : Cambia a la lista de favoritos

AMARILLA : Cambia el género del programa.

OK : Mueve al programa seleccionado.

I : Muestra informacién detallada del programa seleccionado.

REC : Configura la grabacion reservada del programa
seleccionado.

AZUL : Selecciona el intervalo de tiempos mostrando en la Guia
del Menu, de 30min, 60min y 120min.

BLANCO: Recordatorio de programa.
cr— - Usted puede agendar un programa en un determinado tiempo.
' ~ ° . . 1. Seleccione el programa que usted desee reservar.

2. Presione el boton OK y quedara su programa reservado, en
la pantalla se mostrara en color verde.

acable o=

REC : Configura la grabacion reservada del programa
seleccionado.




GUIA DEL MENU

Operador

S
Bl Estado Tarjeta Inteligente

Estado de la Tarjeta Inteligente

Muestra informacion de la Tarjeta Inteligente.

- Presione Menu. Elija Operador y Estado de la Tarjeta
Inteligente y presione OK.

Estado del Servicio

h‘ . ' . .
O senicos Muestra informacién del estado de su servicio.

I 0x00000000 EMM S

- Presione Menu. Elija Operador y Estado del Servicio y
presione OK.

Estado del Cargador

Muestra informacion del estado del cargador.

- Presione Menu. Elija Operador y Estado del Cargador y
presione OK.

I Estado del cargador

Muestra la informacion del producto

- Presione Menu. Elija Operador y Product Status y presione

~S
Ol Client Status

Muestra informacion de la tarjeta de seguridad y decodificador

- Presione Menu. Elija Operador y Client Status y presione
OK.




GUIA DEL MENU

=
Bl Buzon de Correo

\.}0 Eliminar Todos los Canales
| e

-—
Bl Vession STB

=
B Actualizacion SIW
| Atz

Muestra informacién del Buzon.

- Presione Menu. Elija Operador y Buzén y presione OK.

Eliminar todos los Canales

Usted puede eliminar todos los canales buscados de la lista de
canales.

Cuando elimine todos los canales, la configuracion del receptor se
Almacenara y sélo se removeran los canales buscados.

AVISO> Usted perdera la configuracion de su lista de favoritos.

Necesitara hacer una busqueda de canales después de eliminar
sus configuraciones.

Version STB

Usted puede encontrar informacion oficial acerca del hardware de
La empresa, version (HW), CSSN No. de serie y version del
Software (SW) del receptor.

Actualizacién del Software
Si hubiera una versién nueva disponible del software, el receptor
ejecutara la actualizacion automaticamente.

El receptor también se podra actualizar manualmente en este
Mend.

10




GUIA DEL MENU

Configuracién del Usuario .

C
I § Configuracion del ldioma

|

2 Control Patemo
Ca

n por Edades

I:‘ Config. Temporizador

Configuracion del Idioma

Usted puede elegir los idiomas en los que desea usar el Menu,
Audio y Subtitulos.

Bloqueo de los padres

Para acceder al Menu del Bloqueo de los Padres, usted debe
ingresar el Coédigo PIN.

El Cddigo inicial de PIN esta configurado en [0000].
Bloqueo del Canal : Usted puede evitar que sus hijos vean

programas especificos, seleccionando la clasificacion de madurez.
Los limites de edad son de 10+,13+,16+y 18+.

Instalar Bloqueo : Si el bloqueo de instalacién esta en [Yes/Si], el
receptor preguntara por el cédigo PIN correcto, cada vez que
inicie la instalacion.

Bloqueo STB : Si el bloqueo STB esta en [Yes/Si] el receptor
preguntara el codigo PIN correcto, cada vez que inicie el
receptor.

Cambio del Cédigo PIN : Usted puede cambiar el Cédigo PIN
actual, mediante un nuevo cédigo.

Configuracion del Temporizador

Usted puede programar la Configuracién del temporizador para
que su receptor se encienda y/o apague a la hora deseada.

También puede configurar un Temporizador en Reposo.

11



GUIA DEL MENU

Editar Canal

Use las teclas de color para Bloquear/Desbloquear o Volumen.
ROJA : modo de Bloquear / Desbloquear

VERDE : Modo del Volumen

AMARILLO: Oculta los canales

\.;J'O Editar Canal

Editar FAV

La funcion para Editar Favoritos permite hacer sus propias listas
de canales favoritos. Usted puede crear ocho listas diferentes.

ﬂ_‘“ Edicion FAV

ONNE TWORK

Agregar un canal a la lista FAV

: Posicione el cursor en la lista de TV y seleccione el canal para
agregar a la lista FAV, presionando la tecla OK, entonces el canal
seleccionado se movera a la lista seleccionada FAV.

Usted puede alternar entre las listas FAV entre FAV 1 a FAV 8

presionando la tecla VERDE (FAV).

Eliminar canales de la lista FAV

: Posicione el cursor en la lista FAV y seleccione el canal a
eliminar de la lista FAV presionando la tecla OK, luego el canal
seleccionado sera eliminado de la lista FAV seleccionada.

Usted puede editar la formacién de la lista FAV empleando las
teclas de color.

- ROJA : Presione la tecla ROJA para alternar entre TV y Radio.

- VERDE : Presione la tecla VERDE para alternar entre las listas
FAV.

- AMARILLA : Presione la tecla AMARILLA para editar el nuevo
nombre de la lista FAV y mover de canal.

Si usted selecciona “Recordatorios”, el equipo le mostrara los
programas que tiene reservados.

VERDE: Edita un programa reservado
AMARILLO: Agregar un programa a reservar
AZUL: Elimina un programa reservado

12




GUIA DEL MENU

8 Perfil DVR

I Duracion de grabacion

Perfil DVR

Duracion de la Grabacién

Usted puede establecer el horario de duracién de las grabaciones
(15~180min.).

Duracion de la Pausa en Vivo

Usted puede configurar la Duracién de la Pausa en Vivo
(30~180min.).

@ Instalacion del temporizador de grabacion

Ctiannsl

Temporizador de Grabacion

Usted puede controlar las grabaciones reservadas editando,
Anadiendo y eliminando las grabaciones reservadas.

- VERDE : Edita la grabacion reservada

- AMARILLA : Agrega un nuevo programa para grabar
- AZUL : Elimina la grabacioén reservada

@ Formateao dispositivo

I Dispositivo da aimacenamiento

Formato del Dispositivo de Almacenamiento

Usted puede formatear el dispositivo externo HDD en este menu.




GUIA DEL MENU

Instalacion .

'C" Biisqueda Automatica
al

Auto Busqueda

Todos los parametros necesarios estan pre configurados,

entonces presione la tecla OK, en [Start Search/ Iniciar
Busqueda].

Cuando finalice la busqueda de canal, presione la tecla OK.

CQ.' Biisqueda Manual

| Frcuer 557 Wz

Configuracion de Busquedas

Para ejecutar la Busqueda Manual, deberd ingresar los
parametros de la busqueda manualmente.

1. Configura frecuencia, Modulacion y seleccionar el tipo de
busqueda conforme a los parametros de su sistema.

2. Presione la tecla OK en [Start Search/ Iniciar Busqueda].

C
‘1‘ Config. Hora Local

Configuracion de la hora local
IE:mH-Jana Mexico

Usted puede encontrar la zona horaria y hora local pre
configurada de acuerdo con la ubicacion de su pais.

St Perfil del Usuario

Cintillo de caducidad : Usted puede seleccionar el tiempo de
Caducidad para la muestra del cintillo de informacion
(1-10 segundos).

Subtitulado DVB : Empleado para seleccionar el subtitulado DVB.

14




GUIA DEL MENU

)
R Salidade TV
I Formato Panizka de TV

-
B Restaurar Fabricante

| e

Salida de TV

Formato de la Pantalla de TV : Usted puede seleccionar el
formato de la pantalla de TV de acuerdo con su tipo de TV.

4:3 TV —normal TV, 16:9 TV — pantalla de TV ancha.

Relacién de Aspecto : Usted puede seleccionar la relacion de
aspecto de la pantalla de TV.

Si la relacion de aspecto del programa recibido es distinta de la
relacion de aspecto de la pantalla de TV, usted puede cambiar la
relacion de aspecto.

Cambie el formato de su pantalla de TV que sera conectada al
receptor cuando sea de 4:3 0 16:9.

Contraste : Usted puede ajustar la brillantez de la pantalla solo
cuando su receptor se encuentre conectado con un componente.

Dolby: Usted puede Encender o Apagar Dolby Digital Audio

Formato HD : Usted puede configurar la resolucién de salida de
su pantalla HDTV

Restauracion de Fabrica

Usted puede restaurar las configuraciones originales del receptor.
Todos los cambios hechos a las configuraciones se inicializaran.

Después de una restauracion de fabrica, se mostrara el menu de
Configuracion del idioma para hacer una nueva busqueda de
canales.

Realice todos los procedimientos para buscar los canales de
conformidad.

15




LISTA DVR

— VERIFIQUE!

1. Para disfrutar la funcionalidad del DVR, debera conectar el receptor con un HDD externo
mediante un cable USB y en caso de conectar dos o mas HDD externos por un centro de puertos USB
al receptor, debera usar el centro de puertos USB que incluya su fuente de energia.

2. El receptor recomienda usar el dispositivo USB con especificacion 2.0. (USB 1.0 no esta totalmente
garantizado por su baja velocidad en la comunicacion de datos)

3. El receptor soporta solo sistemas de archivo FAT 32. Si hubiera un problema para detectar el nuevo
HDD conectado a su receptor, requerira verificar si el formato del sistema de archivo del HDD es FAT
32 o no. Usted puede cambiar el sistema de archivo a FAT 32 formateando el HDD en el menu del
formato del dispositivo de almacenamiento. (Vaya a configuracion del DVR y Formato del Dispositivo

de Almacenamiento.)

@,. Lista DVR

I ) Las aventuras de Tom y Jeery 001

& Lo

@-— Lista DVR

Informacién de disposiiv de aimacenamiento

| e FATR

La lista DVR muestra una lista de los archivos grabados y los
que se estan actualmente grabando

También muestra la mini pantalla para tener una vista preliminar
de un archivo seleccionado con la informacién del archivo.

Presione la tecla DVR para mostrar la lista DVR.

Aviso>

1) Si hay una marca o al final del nombre del archivo:
debera insertar la tarjeta inteligente en el receptor antes de
visualizar el archivo porque es un archivo dafado y requerira
repararlo antes de visualizarlo.

2) Si hay una marca de Bloqueo al final del nombre del archivo:
debera ingresar el Coédigo PIN correcto antes de visualizar el
archivo.

Usted puede configurar varias opciones con teclas directas en el
menu como se muestra a continuacion.

Configurar un dispositivo de almacenamiento por omisiéon en
caso de que dos dispositivos se encuentren conectados (tecla
ROJA)

Cuando mas de dos dispositivos de almacenamiento se
encuentren conectados al receptor a través de un centro de
puertos, usted debera establecer un dispositivo por omision, para
almacenar los archivos grabados.

Vaya a la esquina superior de la carpeta y presione la tecla OK.

Presione la tecla Roja y seleccione el dispositivo que sera el
dispositivo por omisién, luego se mostrara la marca R en el
dispositivo seleccionado.

Presione la tecla OK para confirmar.

Puede cambiar el nombre del dispositivo en este menu. Seleccione
el dispositivo y presione la tecla Amarilla. Cambie el nombre del
dispositivo y presione la tecla OK para confirmar

Aviso> Puede ocurrir un error durante la grabacién o grabacién
reservada en los siguientes casos.

1) Mas de 2 dispositivos externos se encuentren conectados al
receptor mediante un centro de puertos pero no se haya fijado el
dispositivo de almacenamiento por omision.

2) La capacidad del dispositivo de almacenamiento es insuficiente.
16




LISTA DVR

Vista Preliminar (tecla ROJA)

Usted puede ver preliminarmente un programa seleccionado
en la esquina superior derecha de la pantalla usando la tecla
roja.

- Clasificacion de la lista (tecla VERDE)

Usted puede clasificar la lista DVR con la opcion de Fecha,
Tamaiio, A a Z.

Presione la tecla Verde y seleccione la opcion.

Edicion (tecla AMARILLA)

Usted puede crear una nueva carpeta, mover, copiar, eliminar,
re nombrar y bloquear/desbloquear un archivo usando la tecla
amarilla.

Aviso> Ingrese el cédigo PIN correcto para ingresar al menu de
bloqueo/desbloqueo.

(El codigo PIN es [0000])

Puede continuar observando un programa grabado en la escena
en que lo dejo.

Seleccione el archivo de la lista DVR y presione la tecla Azul
para reiniciar la funcién.
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DVR

Coémo Grabar .

El receptor soporta varias formas de grabar un programa.

1) Grabacion instantanea de sefial en vivo.

2) Grabacion reservada del Menu de Configuracion del Temporizador.

3) Grabacion reservada del Menu EPG

4) Pausa en vivo

Adicionalmente, el receptor es multifuncional como se describe.

1) Visualiza un canal durante la grabacion/ pausa en vivo si los canales se ubiquen en el mismo mux.
2) Vuelve a mostrar un archivo durante la grabacion.

1. Grabacion Instantanea de Senal en Vivo

1. Si usted desea grabar un programa que observa, presione la
tecla RECORD/GRABAR del RCU.

2. Para detener la grabacion, presione la tecla STOP / DETENER
del RCU.

00 CARTOONNETWORK : Informacién de Grabacion
o | el Puede mostrar la informacion de la grabacion al presionar la tecla
e Record Information /Informaciéon de Grabacion al grabar un
programa.
1. Si al realizar una grabacion, presiona la tecla
Record Information /Informacién de Grabacion, la lista del
programa que se esta grabando se mostrara.
e 2. Al usar las teclas inferiores, puede ajustar el archivo de
| © 30 Lasaventures g0 Tom ) 00% ..
: grabacion.
- Azul : Edita la informacion REC.

- Stop/Detener : Detiene la grabacion.

Configuracion de la Grabacién Actual

1. Si presiona la tecla AZUL en el menu de informacién de
GRABACION mientras graba, se mostrara el menu de la
informacion de la configuracion grabacion actual.

2. Puede modificar la duracion y nombre del archivo en el menu.

3. Presione la tecla OK en Guardar para guardar los cambios.
4. Si presiona la tecla EXIT /SALIDA, el menu desaparecera.

2. Grabacion reservada de la Configuracién del

ion del temporizador de grabacion

Temporizador de Grabaciones

Puede reservar 128 tiempos para grabaciones.

1. Seleccione Grabar Configuracién del Temporizador en el Menu
Configuracion del Usuario.

2. Presione la tecla AMARILLA (mas) para fijar la hora de la nueva
grabacion.

La informacién se determinara automaticamente conforme a la
informacion del programa.
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DVR

Las aventuras de Tom y Jerry EIChavo
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3. Grabacion reservada desde el menu EPG menu

Usted puede reservar grabaciones directamente desde el EPG.
1. Abra el EPG usando la tecla EPG del RCU.
2. Presione la tecla REC en el programa que desea grabar.

3. Para cancelar la grabacién reservada, Presione REC una
vez mas en la grabacion reservada actualmente seleccionada.

4. Pausa en vivo

La pausa en vivo permite pausar una sefal en vivo y luego

continuar visualizando la sefial en vivo donde el programa se
haya pausado.

La pausa en vivo basicamente se fija a 90 minutos, pero después
de 90 minutos, el tiempo se incrementara hasta 4 horas por
grabacion en cada 30 minutos automaticamente, mientras graba
continuamente.

1. Para pausar en vivo un programa, presione la tecla Time Shift
/Pausa en vivo mientras observa la sefial en vivo.

Inicio de hora Fin de la

de grabacién grabacion El tiempo de la sefal en vivo puede moverse por hasta 90
minutos.

Punto de 2. Cuando desee continuar viendo el programa, presione
tiempo real PAUSE/PAUSA o PLAY/REPRODUCIR.
3. Para detener la pausa en vivo del programa, presione
STOP/DETENER
Aviso>
Al pausar en vivo las siguientes funciones estan disponibles:
Reproducir, Pause, Adelantar Lentamente/ Regresar Lentamente,
Adelantar Rapido / Regresar Rapido.]
AVISO >

1. Para alternar el receptor en el modo en espera, cuando una grabacion esté en proceso, el receptor
continuara la grabacion en el modo de espera en activo.

Al terminar la grabacion, se alternara al modo de espera pasivo automaticamente.

2. Si el receptor se apaga debido a situaciones inesperadas (apagon o error del usuario) mientras la

grabacion esté en proceso, se debera verificar el sistema de archivos durante el reinicio, entonces sera
posible que se retrase la funcionalidad del DVR.
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DVR

Cémo reproducir .
| Seleccionar archivos de falistaDVR |

Seleccionar archivos de la lista DVR

1. Presione la tecla DVR para abrir la lista de archivos grabados.

2. Seleccione el archivo grabado que desea reproducir y presione la tecla OK. Cuando comience a
reproducir, el cintillo de informacién del dvr se mostrara en la pantalla.

3. Para detener la reproduccion, presione la tecla STOP/DETENER.

Reproducciéon mientras graba

Mientras haya una reproduccion en proceso, es posible grabar simultdneamente el archvo que se esté
grabando, actualmente o que ya haya sido grabado.

1. Reproducir el programa que se esté grabando actualmente.
- Presione DVR para mostrar la lista DVR en la pantalla.

- Seleccione el programa desde donde se esté grabando (el nombre del programa esta escrito en
rojo) y presione OK o PLAY/REPRODUCIR.

2. Reproducir un programa que haya sido grabado.
- Presione DVR para mostrar la lista DVR en la pantalla.
- Seleccione el programa desde la lista DVR y presione OK o PLAY/REPRODUCIR.

* Para detener la reproduccion de la grabacion, presione STOP/DETENER una vez.

+ Para detener una grabacion en curso, presione STOP/DETENER una vez mas. Confirme seleccionando
[Yes/Si] y presione la tecla OK.

Modos de truco varios

* Refiérase a las explicaciones de los modos de funcion de truco descritos en la pagina 4.
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SOLUCION DE PROBLEMAS

Problema

Posible causa

Solucién del problema

Olvido su cadigo PIN
secreto.

Contacte su proveedor de servicio.

La configuracion de la hora
esta mal.

La hora no es la adecuada.

Ajuste la hora en el menu.

Pantalla o LED en el panel
frontal / sin de suministro de
energia.

El cable de alimentacidon no esta
enchufado correctamente.

Enchufe el cable de alimentacion
correctamente.

Sin imagenes sobre la
pantalla.

Receptor en modo de espera (stand by).

Habilite el receptor [ON].

Salida AV no esta conectado firmemente a
la salida de video de la TV.

Compruebe la conexion y corrija.

Canal incorrecto o salida de video
seleccionada sobre la tv.

Canal de salida incorrecta o video
seleccionado enla TV.

Sin Sonido

La tarjeta de Audio no esta conectada
correctamente.

Cheque las conexiones y corrija.

El nivel de volume esta en cero.

Aumente el volume del televisor.

Muting activado.

Presione el boton MUTE.

Control remoto no funciona
directamente.

Operacion incorrecta.

Apunte el control remoto hacia el
receptor.

Baterias muertas o insertadas
incorrectamente..

Remplace las baterias o insertelas
correctamente.

Baja Calidad de imagen.

Intensidad de la sefal a la baja.

Controle la intensidad de sefial en el
menu [Instalacion], compruebe el
cable de sefal del cable de red.

No funciona REC o PLAY

El dispositivo externo no esta conectado
correctamente al decodificador.

Revise la conexion al dispositivo
externo o el cable USB

La Fuente de alimentacion del dispositvo
externo no esta conectada correctamente
o no funciona.

Revise que la Fuente de
alimentacion este conectada
correctamente al dispositivo externo
y que funcione adecuadamente

El dispositivo externo de almacenamiento
no cumple con las especificaciones del
decodificador

Intente con un nuevo dispositivo

Sistema de archivos dafiado

Cambie el formato del Sistema de
archivos a FAT32, formateando el
dispositivo en la opcion de menu
“‘DVR Formatear dispositivo”

El dispositivo de almacenamiento esta
lleno o tiene un error en la particion

Borre algunos archivos o resetee la
particion

1 dowioto ot o1l 4 4
CaranCarmienygerncTiuTowa

funcionando.
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correctamente.
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sido insertada correctamente.




